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DE, AT, CH, LU: Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren

und Schéaden flir Menschen und Sachwerte auszuschlieRen.
Zielgruppe
Diese Sicherheitshinweise richten sich an den Bediener der Heizungs-
anlage. Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, falls sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen.

Bedingungen fiir den sicheren Betrieb

m Beachten Sie die Bedienungsanleitungen lhrer Heizungsanlage.
m Das Gerat nur in Innenrdumen montieren.
m Das Gerat darf nicht mit Wasser in Berlihrung kommen.

Gefahr
Beschadigte Gerate gefahrden Ihre Sicherheit.
= Nehmen Sie ein beschadigtes Gerét nicht in Betrieb.
m Instandsetzungsarbeiten am Gerat sind unzulassig.
= Wenden Sie sich an lhren Fachbetrieb.
Gefahr
Medizinische Hilfsmittel, z. B. Herzschrittmacher kdnnen gestort
werden durch Funksignale. Bitte informieren Sie sich beim Her-
steller des medizinischen Hilfsmittels.
Entsorgung
Gerat im Elektromdill (nicht im Hausmiill) entsorgen.

FR, BE, CH, CA : Consignes de sécurité

Veuillez suivre scrupuleusement les présentes consignes de sé-
curité afin d'exclure tout danger et dommage pour les personnes
et les biens.
Destinataires
Les présentes consignes de sécurité s'adressent a I'utilisateur de
l'installation de chauffage. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants) présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales diminuées, voire manquant d'ex-
périence et de connaissance. Si toutefois cela devait étre le cas, ces
personnes devront, pour leur sécurité, étre surveillées ou informées du
mode opératoire par une personne habilitée.

Conditions de fonctionnement fiable

m Respectez les notices d'utilisation de votre installation de chauffage.
m Ne montez |'appareil qu'a l'intérieur.
m L'appareil ne doit pas entrer en contact avec de I'eau.

A Danger
Des appareils endommagés présentent un risque pour votre
sécurité.
= Ne pas mettre un appareil endommagé en service.
m || est interdit de procéder a des travaux de réparation sur
l'appareil.
m Veuillez contacter votre installateur a ce suijet.

Danger

Des dispositifs médicaux (par exemple des stimulateurs car-
diaques) peuvent étre perturbés par les signaux radio. Veuillez
vous renseigner a ce sujet aupres du fabricant du dispositif
médical.

Elimination des déchets
Eliminer I'appareil avec les déchets d'équipements électroniques (pas
avec les ordures ménagéres).

DK: Sikkerhedshenvisninger

Overhold disse sikkerhedshenvisninger ngije for at undga fare for
mennesker og materielle skader.
Malgruppe
Disse sikkerhedshenvisninger henvender sig til varmeanlaeggets bru-
ger. Dette produkt kan ogsa anvendes af bgrn fra 8 ar samt af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner og manglende
erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
sikker brug af produktet og forstar de deraf falgende farer.

Betingelser for en sikker drift

m Vaer opmaerksom pa betjeningsvejledningerne til dit varmeanlzeg.
m Apparatet ma kun monteres indendgrs.
m Apparatet ma ikke komme i kontakt med vand.

Fare

Beskadigede produkter bringer Deres sikkerhed i fare.
m Et beskadiget produkt ma ikke tages i drift.

m Reparationsarbejder pa apparatet er ikke tilladt.

= Kontakt dit VVS-firma.

Fare

Medicinske apparater f.eks. pacemaker kan pavirkes af radiosig-
naler. Henvend dig i givet fald til producenten af de medicinske
apparater.

Bortskaffelse
Bortskaf apparatet som elektrisk affald
(ikke sammen med husholdningsaffaldet).

GR: Ymrobeieig aog@alegiag

Tnpeite pe akpiBeia auTEG TIG UTTOBEIEIG AOPAAEIQG, TIPOKEINEVOU
Va OTTOTPEWETE KIVOUVOUG KaBWG Kal TPAUUATIOHOUG Kal UNIKEG
dnuigg.
OpGda aTTodeKTWV
AuTég o1 0dnyieg ao@aAegiag atreuBuvovTal aTov XEIPIOTH TNG
gykardoTaong Oépuavong. AuTA Tn CUOKEUH PTTopoUV va Tn
Xpnoigotrololv Traidid atd 8 £TWV Kal dvw KaBwg Kal dtopa pe
HEIWPEVEG QUOIKEG, AIOBNTNPIAKEG 1) DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWPIG
EMTTEIPIO KA YVWOEIG, EQATOV ETITNPOUVTAI I} EPOCOV KATATOTTIOTNKAV
OXETIKA HE TNV a0@AA} Xprion TG CUOKEUNG Kal KataAaBaivouv Toug
mBavoUg KIVOUVOUG TToU PTTOpoUV Va TTPOKUYOUV.

MpoiutoBéosig yia TNV ac@aln AsiToupyia

m Tnpeite TIG 0dnyieg Aeimoupyiag TG eykardoTaong Béppavong.

m H ouokeun TTPETTEl va TOTTOBETEITAI HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.
m H ouokeun dev emITPETTETAI VO ENBEI O€ £TTAQR PE VEPO.

Kivduvog

ZUOKEUEG PE gNMIEG BETOUV O€ KivOUVO TNV ao@AAEId oag.
m Mn BéTeTe O€ AeIToupyia pia GUOKEUR TToU £XEl {NMIES.
m O1 epyaoieg ETMOKEVAG OTN OUOKEUN Sev eTITPETTOVTAN.
m ATTeUBUVOEITE O€ EIDIKEUPEVO TEXVIKO.

Kivduvog

latpikd, BondnTIkG Péoa, TT.X. BNUATOSATEG UTTOPOUV VO
TIOPOUCIACOUV BUTAEITOUPYIEG AOYW TWV PadIoonUETWY.
EvnuepwBEeiTe aTT TOV KATAOKEUATTH TOU 10TPIKOU BonénTikou
péoou.

Atréoupon
MapadwaTe TN CUOKEUN O€ ONPEI0 TUANOYHG NAEKTPIKWY CUOKEUWY (OXI
OTa OIKIAKA ATTOPPIPHATA).

LT: Saugumo nuorodos

Prasome tiksliai laikytis §iy saugumo nuorody. Tai padés iSvengti
pavojaus Zmoniy sveikatai bei daiktiniy nuostoliy.
Tiksliné grupé
Sios saugumo nuorodos skirtos $ildymo sistemos naudotojui. Siuo prietai-
su gali naudotis ir vaikai nuo 8 mety amziaus (ir vyresni) bei mazesniy
fiziniy, jutiminiy arba protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy

su prietaisu ir jie supranta i$ to kylancius pavojus.
Saugios eksploatacijos salygos

m Laikykités savo Sildymo sistemos naudojimo instrukcijy.
m Prietaisg montuoti galima tik vidaus patalpose.
m Prietaiso kontaktas su vandeniu draudZiamas.

Pavojus

Apgadinti prietaisai kelia pavojy Jisy saugumui.

m Apgadinto prietaiso nenaudokite.

m Prietaisg remontuoti draudziama.

m Kreipkités j Jus aptarnaujancig specializuotg jmoneg.

Pavojus
Radijo signalai gali kelti trukdZius pagalbiniams medicinos jtai-
sams, pvz., Sirdies elektrostimuliatoriui. Pasitarkite su pagalbinio
medicinos jtaiso gamintoju.
Atlieky tvarkymas
Prietaisg utilizuokite kaip elektros jrangos atliekas (ne su buitinémis
Siukslemis).

PL: Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz
powstania szkoéd materialnych.
Grupa docelowa
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji skierowane sg
do os6b obstugujacych instalacje grzewczg. Urzgdzenie to moze by¢
réwniez uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych oraz przez osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze sg nadzorowane lub in-
struowane przez osoby znajgce zakres jego bezpiecznego uzytkowania
oraz wynikajgcych z tego zagrozen.

Warunki bezpiecznej eksploatacji

m Przestrzegac instrukcji obstugi instalacji grzewczej.

m Montowa¢ urzadzenie tylko wewnatrz pomieszczen.

m Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z wodg.
Zagrozenie
Uszkodzone urzadzenia zagrazajg bezpieczenstwu uzytkownika.
m Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.
m Naprawy urzadzenia sg niedozwolone.
m Zwrdci¢ sie do firmy instalatorskiej.
Zagrozenie
Sygnaty radiowe moga zaktdcac dziatanie urzagdzen medycznych,
np. rozrusznikéw serca. Prosimy w tym zakresie zasiggna¢
informacji u producenta uzytkowanych przez Panstwa urzadzen
medycznych.

Usuwanie odpadéw
Urzadzenie utylizowaé razem z odpadami elektrycznymi (nie
komunalnymi).

RU: YkazaHusi no TexHuke 6e3onacHocTu

Bo unsbexaHnve onacHocTen, (hr3an4eckoro 1 MaTepuanbHoro
yliep6a NpocyM CTPOro NpUAEPXVBaTLCS AaHHbIX YKadaHui no
TexHuKe 6e3onacHocTu.
Llenesas rpynna
HacTose ykasaHus no TexHyke 6e3onacHoCT NpeaHasHadveHb! Ans
onepartopa OTONUTENbLHON YCTaHOBKW. YNpaBrieHne 3TuM npubopom
MOXET OCYLLIeCTBNATLCA A€TbMM BO3PACcTOM OT 8 feT, a Takke nuuamu
C OrpaHnyeHHbIMU PU3UYECKUMU, CEHCOPHBLIMU WU NCUXUHECKUMI
HegocTaTkamy 1 0braaatoLLMn HeOCTaTOUHbIM OMbITOM U 3HAHUSIMU,
npu yCrioBUM, YTO 3TN NMLIA HAXOASTCA Mo NPUCMOTPOM UMW NOSTYHNN
VHCTPYKTa) OTHOCUTENbHO 6e3onacHoro Ucnonb3oBaHus npudopa u
MOHMMAIOT BCIO OMACHOCTb, KOTOPAsi MOXET CTaTh CNeACTBMEM Henpa-
BUIBHOTO YNpaBrneHsi Npubopom.
YcnoBua HafileXHOI aKcnnyaTauum

B Cobntoaatb yCroBust UMeILMXCH MHCTPYKLMIA MO SKcnyaTaLmm
OTONUTENbHOI YCTaHOBKU.
B MoHTax npuéopa crieflyeT BbINOMHSATb TONIbKO BHYTPU MOMELLEHMSI.
B VICKIIOUNTb KOHTaKT Npubopa ¢ BOJON.
OnacHocTb!
MoBpexaeHHble NpuBopbl onacHbl At 06CnyKMBalOLLEro
nepcoHana.
B 3KcnnyaTauys NOBPEXAEHHOro YCTPOMCTBa 3anpeLaeTcs.
B 3anpellaeTcsi BbIMONHSATb PEMOHT YCTPOWCTBA CaMOCTOSITENb-
HO.
B [1n51 aToro crepyeT obpallatbecsi k o6ecnyxmBatoLemy Bac
crneLmanu3upoBaHHOMY NPeanpusTUio.
OnacHocTb!
Bo3moxHO HeraTvBHOE BNUsiHWE Ha paboTy MeaULIMHCKUX
npvbopoB, Hanpumep, KapanoCTUMYNATOpoB. COOTBETCTBYIOLLYIO
MHOPMALIMIO MOXHO MOMYYNTb Y U3rOTOBUTENS MEANLIMHCKOTO
obopyaoBaHus.
YTunusauyua
Mprbop HeoBX0AUMO YTUNM3NPOBATL C ANEKTPOHHBIMU OTXOAaMU (He C
6bITOBBIM MYCOPOM).

TR: Emniyet uyarilan

é Cana ve mala gelebilecek zarar ve tehlikeleri nlemek icin bu
emniyet uyarilarina litfen titizlikle uyunuz.

Hedef grup

Bu emniyet uyarilar i1sitma sisteminin kullanicisi igin hazirlanmigtir.

Bu cihaz, 8 ve lizerindeki yaslardaki ¢ocuklar ile fiziksel, duyumsal

veya zihinsel 6zlirlii veya deneyimsiz ve/veya deneyim eksikligi olan
kisilertarafindan sadece emniyetlerinden sorumlu bir kisinin denetimi
altinda veya bu kisiden cihazin nasil galistirilacag ile ilgili talimat almalari
durumunda kullanilabilirler.

Giivenli calistirma kosullar

m sitma sisteminin kullanma kilavuzlarini dikkate alin.
m Cihazi yalnizca i¢ mekanlara monte edin.
m Cihaz su ile temas etmemelidir.

Tehlike

Hasarli cihazlar saghginiza zararlidir.

m Hasarli bir cihazi galistirmayin.

m Cihaz lizerinde onarim g¢aligmalarinin yapilmasi yasaktir.
m Bu konu ile ilgili olarak yetkili servisinize basvurunuz.

Tehlike

Tibbi yardim malzemeleri, 6rn. kalp pili, telsiz sinyalleri yiiziinden
zarar gorebilirler. Litfen bu konuda cihazin Ureticisinden bilgi alin.

imha etme
Cihazi atik elektrikli ve elektronik esyalarla (evsel atiklarla degil) imha
edin.
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GB, US, CA: Safety instructions

Please follow these safety instructions closely to prevent hazards,
injury and material losses.
Target group
These safety instructions are intended for heating system users. This
appliance can also be operated by children aged 8 and older, as well as
by individuals with reduced physical, sensory or mental faculties or those
lacking in experience and knowledge, provided such individuals are
supervised or have been instructed in the safe use of this appliance and
any risks arising from it.

Conditions for safe operation

B Observe the operating instructions for your heating system.
B The appliance must only be installed indoors.
B The appliance must not come into contact with water.

Danger

Damaged equipment poses a safety hazard.

m Never start up a damaged appliance.

m Repair work on the appliance is not permitted.
m Consult your contractor.

Danger

Wireless signals can interfere with medical devices,

e.g. pacemakers. Please consult the manufacturer of the
medical device.

Disposal
Dispose of the appliance as electrical waste (non-domestic waste).

BG: Yka3aHusa 3a 6e3onacHocT

é Mons cnefpaiite TO4HO Tean ykasaHusi 3a 6eaonacHocT, 3a Aa
n3berHeTe onacHoOCTU 1 Bpeau 3a Xxopata U MMYLLIeCTBEHN LLEeTH.

LleneBa rpyna

Te3u ykasaHus 3a 6e30MacHOCT ca NpefHasHaueHn 3a 06CnyKBaLLus
oTonnUTeNHaTa MHeTanauws. To3u ypea Moxe Aa ce u3nonasa u ot
feua Haj 8-roauliHa Bb3pacT, KakTo 1 OT Xopa C HamarneHn husnde-
CKW, CETUBHU NI YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTU 1 6e3 onut n NO3HaHUSA,
aKo ca no HabniogeHNe UK ca UHCTPYKTUPAHU MO OTHOLLEHME Ha 6es-
onacHarta ynotpe6a Ha ypeaa v pasbupat onacHocTuTe, Npon3TUyaLLm
oT pabotarta ¢ Hero.

YcnoBus 3a 6e3onacHa ekcnnoarauus

m CnasBaiiTe pbkoBOACTBaTa 3a obcnyxBaHe Ha Baliarta otonnutenHa
VHCTanaumsl.

m MoHTwpaliTe ypeaa caMo B 3aTBOPEHU MOMELLEHUS.

m YpeqbT He TpAOBa [a Bnu3a B KOHTaKT C BoAa.

OnacHocTt

MoBpeneHu ypeam 3actpaluasat 6esonacHocTTa Bu.
m He nyckaiiTe B ekcnnoartauusi NoBpeaeH ypen.

m PeMOHTHW paboTy no ypeaa He ca paspeLuleHi.

m OGbpHeTe ce KbM crieumanuanpara upma.

OnacHocTt
Bb3MOXHO € pagvnocurHany aa cmylasat (OYHKLMOHUPAHETO Ha
MeaVLMHCKM NMOMOLLHK CPEACTBa, Hanp. KapanoCcTUMYnaTopu.
Mons ocBefomeTe ce OT NPOU3BOANUTENS HA MEAULIMHCKOTO
NOMOLLHO CPEeACTBO.
MNpenasaHe 3a oTnagbumn
Vpemﬂ' TpHGBa Aa ce U3XBbPSIN KaTo eNneKkTpu4eckn otnagbk (He
3aeqHo ¢ GuToBMUTE OTNAABLLN).

EE: Ohutusjuhised

Jargige tapselt kdesolevaid ohutustehnika juhiseid, et valtida ohu
ja kahju tekkimist nii inimeste elule kui nende varale.
Sihtriihm
Antud ohutusjuhised on suunatud kitteseadme kéitajale.Seadme
kasutamist ei piira vanus (lubatud lastele alates 8. eluaastast) ega
inimese flilisiline, tunnetuslik vdi vaimne puue nagu ka kogemuste voi
teadmiste puudumine eeldusel, et seadmekasutus toimub jarelevalve
all, kasutajaid on ohutusalaselt instrueeritud ning nad on teadlikud
kdikidest sellega kaasnevatest ohtudest ja tagajargedest.

Eeltingimused seadme ohutuks kditamiseks

m Jargige kiutteseadmega kaasasolevaid kasutusjuhendeid.
m Seadet tohib paigaldada lksnes siseruumidesse.
m Valistada tuleb seadme kokkupuude veega.

Oht

Kahjustatud seadmed ohustavad teie turvalisust.
m Viga saanud seadet arge kasutusele vtke.

m Seadme ise remontimine on keelatud.

m Poorduge kitteseadmete hooldusfirma poole.

Oht

Raadiosignaalid voivad hairida meditsiiniliste abivahendite,
nt stidameriitmurite t66d. Uksikasjalikuma info saamiseks
péérduge seadme tootja poole.

Jaatmekaitlus
Seade ei kuulu olmeprigi hulka, vaid tuleb suunata elektroonikasead-
mete kogumispunkti.

HR: Sigurnosne upute

Molimo Vas da se pridrzavate ovih sigurnosnih uputa kako bi se

iskljucile opasnosti po Govjeka i nastajanje materijalne $tete.
Ciljna grupa
Ove sigurnosne upute namijenjene su korisnicima instalacije grijanja.
Ovaj uredaj mogu koristiti i djeca u dobi od osam godina i viSe, kao i
osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, ako se nalaze pod
nadzorom ili su dobile upute o sigurnom koristenju uredaja i rizicima
koji proizlaze iz toga.

Uvjeti za siguran pogon

m Obratite pozornost na upute za upotrebu svoje instalacije grijanja.
m Uredaj montirajte samo u unutarnjim prostorima.
m Uredaj ne smije dospjeti u dodir s vodom.

Opasnost

Osteceni uredaji ugrozavaju Vasu sigurnost.
m Ne pustajte oSteceni uredaj u pogon.

m Popravci na uredaju nisu dopusteni

m Obratite se specijaliziranoj tvrtki.

Opasnost
MozZe doc¢i do ometanja medicinskih pomagala radio signalima,
npr. elektrostimulatora srca. Molimo da zatrazite informacije od
proizvodaca medicinskog pomagala.

Zbrinjavanje otpada

Uredaj zbrinite kao elektri¢ni otpad (ne bacati u ku¢no smece).

LV: DrosSibas norades

Ladzu, precizi ievérot Sos drosibas noradijumus, lai novérstu
draudus dzivibai un materialajam vértibam.
Mérkauditorija
Sis drosibas norades paredzétas apkures iekartas lietotajiem. So
iekartu drikst lietot art bérni no astonu gadu vecuma, ka art personas ar
ierobezotam fiziskam vai garigdm spé&jam vai personas ar nepietiekamu
pieredzi un zinaSanam, ja §is personas tiek uzraudzitas vai tas tikusas
instruétas par iekartas drosu lietoSanu un saprot ar to saistito risku.

Drosas ekspluatacijas noteikumi

m Nemiet véra savas apkures iekartas lietoSanas instrukcijas.

m lerici montgjiet tikai iekstelpas.

m lerice nedrikst nonakt saskaré ar adeni.
Bistami
Bojatas iekartas apdraud Jasu drosibu.
m Nesakt ekspluatét bojatas iekartas.
m |ekartai aizliegts veikt remonta darbus.
m Saja gadijuma vérsieties Jasu specializétaja uznémuma.
Bistamiba
Radiosignali var traucét medicinisko paligiericu, piem.,
kardiostimulatoru darbibu. Ludzu, vérsieties péc informacijas
pie medicinisko paligiericu razotaja.

Utilizacija

lerici utilizét elektroatkritumos (nevis sadzives atkritumos).

PT: Recomendacgdes de seguranca

Siga estritamente estas recomendagdes de seguranca de forma
a evitar riscos, danos pessoais e materiais.
Destinatarios
Estas recomendacdes de seguranca destinam-se ao utilizador do sistema
de aquecimento. Este aparelho também pode ser utilizado por criangas
com idade superior a 8 anos, bem como por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com experiéncia e
conhecimentos limitados, desde que sejam supervisionadas ou tenham
recebido instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e com-
preendam os perigos inerentes.

Condigdes para um funcionamento seguro

m Tenha em atengdo os manuais de instrugdes do seu sistema de
aquecimento.

m Montar o aparelho apenas no interior.

m O aparelho ndo pode entrar em contacto com a agua.

Perigo

Os aparelhos danificados comprometem a sua seguranga.
m Nao coloque um aparelho danificado em funcionamento.
m Nao sdo permitidas reparagdes no aparelho.

m Contacte a empresa instaladora.

Perigo
Os aparelhos médicos como, por exemplo, o pacemaker podem
avariar devido aos sinais de radio. Informe-se junto do fabricante
do aparelho médico.

Eliminagao

Eliminar o aparelho junto com o lixo eletrénico (ndo com o lixo doméstico).

SE: Sakerhetsanvisningar

Dessa sakerhetsanvisningar férebygger person- och materials-
kador och maste foljas noggrant.
Malgrupp
Dessa sakerhetsanvisningar ar till for varmeanlaggningens anvandare.
Denna utrustning kan &ven anvandas av barn éver 8 ar samt av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk formaga eller av
personer som saknar erfarenhet och/eller kunskap. Detta ska dock
ske under uppsikt av en annan person samt med ledning av dennes
instruktioner.

Villkor for saker drift

m Folj varmeanlaggningens driftsinstruktioner.
m Utrustningen far endast monteras inomhus.
m Utrustningen far inte komma i kontakt med vatten.

Fara

Skadad utrustning utgér en fara for din sakerhet.
m Skadad utrustning far inte tas i drift.

m Reparationer pa utrustningen ar inte tillatna.

m Kontakta installatéren.

Fara

Medicinska hjalpmedel, t.ex. pacemaker, kan stéras av radiosig-
naler. Kontakta tillverkaren av det medicinska hjalpmediet fér mer
information.

Avfallshantering
Slang utrustningen bland elavfallet (inte i hushallssoporna).

UA: Bka3iBku W00 TeXHiKM 6e3nekun

A HeobxinHo 060B'sI3K0BO AOTPUMYBATUCS LIMX BKA3iBOK LLOAO
TeXHiku 6e3neku, Wob BUKMIOYUTU HeGE3NeKyY YLLKOMKEHb Noaen
Ta BUHUKHEHHS MaTepianbHux 36UTKIB.

LinboBa ayautopis

Lli BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekn npusHayeHi Ans KOpUCTyBadiB onarnio-

BanbHOI ycTaHoBKW. Liei npunap Takox MoXe BUKOPUCTOBYBATUCS

AiTbMU BiKOM BiZ 8 pokiB, @ Takox ocob6amm 3 i3NYHUMU, CEHCOPHUMU

abo posymoBummn Bagamm abo ocobamu, Ski He MatoTb OCTATHLOMO

[OCBiAY | 3HaHb 3a yMOBaMy, Lo Taki 0cobu 3HaxoaaTbCs Mig Harns-

Aom abo 6ynu npoiHchopMoBaHi Npo yMoBY 6e3Me4YHOro BUKOPUCTaHHS

npunagy Ta npo Moxnuei Hebe3neyHi Hacnigku.

YmoBM HaginHoi ekcnnyaTauii

B [loTpuMyBaTHCst YMOB iCHYIOUMX IHCTPYKLiA 3 ekcninyatadii onanto-
BarnbHOI YCTaHOBKM.

B [punapa cnif BCTaHOBMIOBATY TiMbKK Y NPUMILLEHHSX.

B HeobXigHO yHMKATW KOHTaKTy npunaay 3 BOAOH.

HeGe3neka

MowkoaxeHi npunaam HebeaneyHi Ans Bac.

B Excninyartallisi NOLKOAKEHOro NPUCTPOI0 3a60POHSETLCS.

B 3260pOHAETLCA BUKOHYBATU PEMOHT MPUCTPOKD CaMOCTINHO.

B [1ns uboro cnif 3BepTatucs Ao cnewjianizoBaHoi dipmu, Lo Bac

obcnyrosye.

He6e3neka

Moke cTaTucsi HeraTMBHMIA BMIMB Ha poGOTY MEAUYHUX Npuna-

AiB, Hanpuknag, kapaioctumynsTopis. Bignosiany iHbopmaio

MOXHa OTPUMaTV Y BUPOGHVKA MEeAUYHOO obnagHaHHs.
YTunizauia
Mpunapa HeobxiAHO yTUNi3yBaTh 3 eNeKTPOHHUMM Bigxodamu (yTunisa-
List 3 NoBYTOBUM CMITTSIM € HEMPUMYCTUMOIO).

US/CA: Information to the User

NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-

exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d‘Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

NOTICE: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Viessmann

may void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:
m Reorient or relocate the receiving antenna.
m Increase the separation between the equipment and receiver.

m Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

m Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiofrequency radiation exposure Information:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the

radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radio Transmitter Information:

This device includes a radio transmitter operating in the 2405-2480 MHz band to connect to the central unit.

FE : Z£ET
/N FERESEAREAT  AREAAARRAY A,

BAREHE
FREBRUMBRGREARER, FRESSMULNILEURES
&, BEIFEWLHAZMRRILBMARTZHARBAUERZRE
BRRFERSAELETHT  RECEILARRERLEASE
WIS BB LR .
REBTHRME
n EE AR RGN REERE.
n RERAFREEEN,
n RERGSKEREAM,

B

RN RERXBRENRE,

n EREFERFNRERAIEZT.

n FRFERE EHITHETHE,

n ERRENT LR,

Bk
FEBESTRSTHRAMCEBERSETHEM. EEHE
IT i BhER MY IS

BEFULE

R & UPEN B FHARAIE ( FEENEFERLE ) .

ES: indicaciones de seguridad

Siga estrictamente estas indicaciones de seguridad para evitar
riesgos y dafios personales y materiales.
Destinatarios
Estas indicaciones de seguridad se dirigen al operario de la instalacién
de calefaccion. Este equipo puede ser manejado por nifios a partir de
8 afios, asi como personas sin los conocimientos necesarios para ello,
siempre y cuando manejen el equipo bajo la atenta supervisiéon de
alguien, que haya sido instruido en el manejo seguro del mismo y haya
entendido los peligros resultantes.

Condiciones para el funcionamiento seguro

m Respetar las Instrucciones de servicio de su instalacion de calefaccion.
= Montar el equipo solo en interiores.
= El equipo no puede entrar en contacto con agua.

Peligro

Los equipos con dafios son un peligro para la seguridad.
= No poner en funcionamiento un equipo dafiado.

= No estan permitidas las reparaciones en el equipo.

m Dirigirse a la empresa instaladora.

Peligro
Los dispositivos de electro medicina, p. ej. marcapasos, pueden
verse afectados por sefiales de radio. Informese sobre posibles
interferencias en el fabricante del dispositivo de electro medicina.
Eliminacion
Eliminar el equipo con los residuos eléctricos (no con los residuos
domésticos).

HU: Biztonsagi utasitasok

Kérjlik, hogy az emberi életet fenyeget veszélyek, a balesetek
és az anyagi karok elkeriilése érdekében pontosan tartsa be a
biztonsagi utasitasokat.
Célcsoport
Ezek a biztonsagi utasitasok a flitési rendszer lizemeltetéjének
szolnak. Ezt a késziiléket 8 éven fellili gyermekek, valamint korlatozott
testi, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a
szlikséges tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek
is hasznalhatjak, amennyiben a hasznalat feliigyelet mellett térténik,
vagy részesliltek a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos
oktatasban, és tisztaban vannak az ebbdl eredd veszélyekkel.

A biztonsagos lizemeltetés feltételei

m Vegye figyelembe a fiitési rendszer Gzemeltetési atmutatojat.
m Csak beltéren szerelje fel a készlléket.
m A késziilék vizzel nem érintkezhet!

Veszély

A sériilt készilék veszélyezteti biztonsagat.

m Sérilt késziiléket ne helyezzen lizembe.

m Akésziléken karbantartasi munkak végrehajtasa nemmegengedett.
m Kérdéseivel kérjuk, forduljon az illetékes szakcéghez.

Veszély
A radidjelek zavarhatjak a gyogyaszati segédeszkdzoket, pl. a
pacemakereket. Kérjlk, forduljon tajékoztatasért a gyogyaszati
segédeszkdz gyartojahoz.
Artalmatlanitas
Akésziiléket az elektromos hulladékkal egyiitt (ne a haztartasi
hulladékkal) artalmatlanitsa.

NL, BE: Veiligheidsinstructies

é Gelieve deze veiligheidsvoorschriften nauwkeurig op te volgen
om lichamelijk letsel en materiéle schade te voorkomen.

Doelgroep

Deze veiligheidsinstructies zijn bedoeld voor de gebruikers van de
verwarmingsinstallatie. Dit apparaat kan ook worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde fysische, sen-
sorische of mentale vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis,
wanneer ze onder toezicht zijn of zijn onderwezen in het veilig gebruik
van het apparaat en de gevaren die het gebruik van het apparaat met
zich meebrengt.

Voorwaarden voor een veilige werking

= Houd rekening met de gebruiksaanwijzingen van uw verwarmingsin-
stallatie.

m Monteer het apparaat enkel binnen.

m Het apparaat mag niet met water in contact komen.

Gevaar

Beschadigde apparaten brengen uw veiligheid in het gedrang.

m Neem een beschadigd apparaat niet in gebruik.

m Reparatiewerkzaamheden aan het apparaat zijn niet toege-
staan.

= Neem contact op met uw installateur.

Gevaar
Medische hulpmiddelen, bijv. pacemakers, kunnen gestoord
worden door radiosignalen. Gelieve informatie op te vragen bij de
fabrikant van het medische hulpmiddel.

Afvalverwijdering

Apparaat als elektronisch afval (niet als huishoudelijk afval) verwijderen.

RO: Instructiuni de siguranta

Va rugam sa respectati cu strictete aceste instructiuni de
siguranta pentru a exclude pericolele si prejudiciile umane si
materiale.
Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni
Aceste instructiuni de siguranta se adreseaza utilizatorilor instalatiei de
ncalzire.Acest aparat poate fi utilizat si de copiii cu varsta de cel putin
8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau men-
tale reduse sau care nu dispun de experienta si cunostinte suficiente,
n cazul in care sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele asociate.

Conditii pentru functionarea in siguranta

m Respectati instructiunile de utilizare a instalatiei dumneavoastra
de incalzire.

= Montati aparatul doar in spatii interioare.

m Aparatul nu trebuie sa intre in contact cu apa.
Pericol
Aparatele deteriorate va pun in pericol siguranta.
= Nu puneti in functiune un aparat deteriorat.
m Sunt interzise lucrarile de reparatie la aparat.
m Va rugam sa va adresati firmei specializate in instalatji de incalzire.
Pericol
Functionarea aparatelor medicale, de exemplu, stimulatoare car-
diace, poate fi afectatéd de semnalele radio. Va rugam sa solicitati
informatji de la producatorul aparatului medical.

Eliminare ca deseu
Eliminati aparatul ca deseu electronic (nu ca deseu menajer).

Sl: Varnostna navodila

Prosimo, natanéno upostevaijte ta varnostna navodila, da preprecite
nevarnost ter poskodbe oseb in materialnih dobrin.
Ciljna skupina
Ta varnostna navodila so namenjena uporabnikom ogrevalne naprave.
Z napravo smejo rokovati tudi otroci starejSi od 8 let in osebe z
omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ter osebe s
pomanjkljivimi izku$njami in znanjem, ¢e jo uporabljajo pod nadzorom ali
¢e so bili uvedeni v varno uporabo naprave in razumejo s tem povezane
nevarnosti.

Uslovi za bezbedan rad

m Upostevajte obstoje¢a navodila za rokovanje z ogrealnim sistemom.
= Napravo je dovoljeno montirati le v notranjih prostorih.
= Naprava ne sme priti v stik z vodo.

Nevarnost

Poskodovane naprave ogrozajo varnost.

m Poskodovane naprave ni dovoljeno zagnati.

m Samovoljna usposobitev naprave ni dovoljena.
m Obrnite se na strokovno podjetje.

Nevarnost
Brezzi¢ni signali lahko motijo medicinske pripomocke, npr. sréne
spodbujevalnike. Prosimo, da se pozanimate pri proizvajalcu
medicinskega pripomocka.

Odstranitev v odpadni material

Napravo odvrzite v elektri¢ni odpad (ne med gospodinjske odpadke).

CZ: Bezpecnostni pokyny
Dodrzujte presné tyto bezpecnostni pokyny, zabranite tak Gjmé
na zdravi a $kodam na majetku.
Cilova skupina
Tyto bezpecnostni pokyny jsou uréeny pro osoby obsluhujici topné
zafizeni. Obsluha tohoto zafizeni je dovolena i détem od 8 let a osobam
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostateénymi zkuSenostmi a védomostmi, pokud tyto osoby jsou pod
dohledem nebo byly instruovany o zpUsobech bezpecné obsluhy a jsou
si védomy moznych nebezpeci spojenych s provozem zafizeni.

Podminky bezpec¢ného provozu

m DodrZujte stavajici navody k pouziti vaseho topného zafizeni.
m Zafizeni instalujte jen ve vnitfnich prostorach.
m Zafizeni nesmi pfijit do styku s vodou.

Nebezpeci

Poskozena zafizeni ohroZuji vasi bezpecnost.
m Poskozené zafizeni neuvadéjte do provozu.
m Opravy zafizeni nejsou povoleny.

= Kontaktujte vasi specializovanou firmu.

Nebezpeci
Muze dojit k ruSeni Iékarskych pfistroju, napf. kardiostimulator
radiovymi signaly. Informujte se u vyrobce Iékarského pfistroje.

Likvidace
Zarizeni likvidujte v el. odpadu (ne domovni odpad).

Fl: Turvallisuusohjeet

Noudata naita turvaohjeita tarkoin vaarojen ja henkilo- ja
esinevahinkojen valttamiseksi.

Kohderyhma

Nama turvallisuusohjeet on tarkoitettu lammityslaitteiston kayttajille.
Tata laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset seka henkilét,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla
ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoja, jos heita valvotaan ja heidat
on perehdytetty laitteen turvalliseen kayttéon ja he ymmartavat siihen
liittyvat mahdolliset vaarat.

Turvallisen kayton edellytykset

= Noudata lammityslaitteistosi mukana toimitettuja kayttohjeita.
m Laitteen saa asentaa vain sisétiloihin.
m Laite ei saa joutua kosketuksiin veden kanssa.

Vaara

Vaurioituneet laitteet vaarantavat turvallisuuden.
m Al3 ota vaurioitunutta laitetta kayttéon.

= Kunnostustyét laitteelle eivat ole sallittuja.

= Ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

Vaara

Laaketieteelliset apuvalineet, kuten sydamentahdistimet voivat
hairiytya radiosignaaleista. Kysy tietoja vastaavan laaketie-
teellisen apuvélineen valmistajalta.

Jatehuolto
Laite on havitettava sahkéromuna (ei kotitalousjatteiden mukana).

IT, CH: Avvertenza sulla sicurezza

Si prega di attenersi scrupolosamente alle avvertenze sulla

sicurezza per evitare pericoli e danni a persone e cose.
Interessati
Le presenti avvertenze sulla sicurezza sono rivolte agli utenti dellimpianto
di riscaldamento. Questo apparecchio pud essere usato anche da
bambini a partire dagli 8 anni di eta e da persone con limitazioni delle
abilita fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa esperienza e/o con
conoscenze non adeguate, se sorvegliati o istruiti circa I'uso sicuro
dell'apparecchio e se sono in grado di comprendere i pericoli che ne
potrebbero derivare.

Condizioni per il funzionamento sicuro

m Osservare le istruzioni d'uso dell'impianto di riscaldamento.
m Montare |'apparecchio soltanto in locali interni.
m L'apparecchio non deve venire a contatto con I'acqua.

Pericolo

Gli apparecchi danneggiati mettono a rischio la Vostra sicurezza.
m Non mettere in funzione un apparecchio danneggiato.

m Non sono permessi lavori di riparazione sull'apparecchio.

m Rivolgersi al centro assistenza autorizzato.

Pericolo
Attrezzature mediche, ad es. pacemaker possono essere
disturbate dai segnali radio. Informarsi presso il costruttore
dell'attrezzatura medica.

Smaltimento

Smaltire I'apparecchio nei rifiuti elettrici (non nei rifiuti domestici).

NO: Sikkerhetsanvisninger

A Folg disse sikkerhetsmerknadene naye for & utelukke farer og
skader for mennesker samt materielle skader.

Malgruppe

Disse sikkerhetsanvisningene retter seg mot operatgren av varmean-
legget. Dette apparatet kan ogsa brukes av barn fra 8 ar og eldre og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har fatt
oppleering i sikker bruk av apparatet og forstar farene som er forbundet
med det.

Betingelser for sikker drift

m Se bruksanvisningene for varmeanlegget.
m Apparatet skal bare monteres innendars.
m Apparatet ma ikke komme i kontakt med vann.
Fare
Skadde apparater setter sikkerheten i fare.
m |kke kjor i gang et skadet apparat.
m Det er ikke tillatt & utfere reparasjonsarbeider pa apparatet.
m Kontakt ditt fagfirma.
Fare
Medisinske hjelpemidler som f.eks. pacemakere kan forstyrres
av radiosignaler. Innhent informasjon fra produsenten av det
medisinske hjelpemiddelet.
Kassering
Kasser apparatet som elektronisk avfall (ikke kast det i
husholdningsavfallet).

RS: Bezbednosna uputstva

Molimo vas da se precizno pridrzavate ovih bezbednosnih uputstava,
kako bi se iskljucile opasnosti za ljude i nastajanje materijalnih Steta.
Ciljna grupa
Ova bezbednosna uputstva su namenjena korisnicima instalacije
grejanja.Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina, osobe
sa umanjenim fizickim, senzori¢kim i mentalnim sposobnostima, kao i
osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko to ¢ine pod nadzorom
ili ako su prosli obuku i shvataju opasnosti koje mogu da proisteknu iz
upotrebe uredaja.

Uslovi za bezbedan rad

m Uzeti u obzir uputstva za upotrebu Vase instalacije za grejanje.
m Uredaj montirati samo u unutrasnjim prostorijama.
m Uredaj ne sme da dode u dodir sa vodom.

Opasnost

Osteceni uredaji ugrozavaju Vasu bezbednost.

m Ne pustati oStec¢eni uredaj u pogon.

m Popravke na uredaju nisu dozvoljene.

m Obratite se Vasem specijalizovanom preduzeéu.

Opasnost
BezZi¢ni signali mogu da ometaju rad pomo¢nih medicin-
skih sredstva, kao $to su npr. pejsmejkeri. Informisite se kod
proizvodac¢a pomo¢nog medicinskog sredstva.

Odlaganje na otpad

Uredaj odloZiti u elektronski otpad (ne u otpad iz domacinstva).

SK: Bezpeénostné pokyny
Dodrzujte prosim presne tieto bezpeénostné pokyny, zabranite
tak Skodam na zdravi a veciach.
Cielova skupina
Tieto bezpe¢nostné pokyny su uréené osobam obsluhujucim vykurovacie
zariadenie. Obsluha tohto zariadenia je dovolena aj detom od 8 rokov
a osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a vedomostami, ak tieto
osoby st pod dohladom alebo boli instruované o spdésoboch bezpeénej
obsluhy a su si vedomé rizik spojenych s prevadzkou zariadenia.

Predpoklady pre bezpe¢nu prevadzku

m Riadte sa navodmi na obsluhu svojho vykurovacieho zariadenia.
m Pristroj smie byt instalovany iba vo vnuatornych priestoroch.
m Pristroj nesmie prist do styku s vodou.

Nebezpecenstvo

Poskodené zariadenia ohrozuji vasu bezpecnost.
m Poskodené zariadenie neuvadzajte do prevadzky.
m Akékolvek opravy zariadenia nie su dovolené.

m Obratte sa na svoju odbornu firmu.

Nebezpecenstvo
Zdravotnicke pomocky (napr. kardiostimulatory) mézu byt rusené
radiovymi signalmi. Informujte sa u vyrobcu pomaécky.

Likvidacia

Zariadenie zlikvidujte do elektronického (nie domového) odpadu.
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